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NEWS

Mod M1: resistenza elettrica digitale + cavo 1200mm + spina schuko + glicole

Mod M2: resistenza elettrica digitale CI.2 + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod M1/ M2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod M1: digital thermostat + cable 1200mm + schuko plug + glicole

Mod M2: digital thermostat CI.2+ cable 900mm + fil pilote + glicole . Only for French market

Mod M1/M2: daily / weekly programming

Mod M1: Thermostat digitale + cable 1200mm + prise schuko + glycol

Mod M2: Thermostat digitale Cl.2 + cable 300mm + fil pilote + glycol . Pour le marché frangais seulement
Mod M1/ M2: programmation journaliére / hebhdomadaire

Mod M1: Digitalheizstab + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod M2: Dlgltalhelzstab C1.2 + 800 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt

Mod M1/M2: Tég| / wochentliche Pi

Mod M1: R93|sten0|a eléctrica digital + 1200 mm cable + c\avua schuko + glycole

Mod M2: Resistencia eléctrica dugnal CI 2+900 mm cable + fil pilote + glycole . Sélo por mercado francés
Mod M1/M2: Prog

Mod M1: um%pasom TepMOCTaT + kaben 1200MM + JNeKTpHdeckan BINKA + MK

Mod M2: ygposoii Tepmoctar knacc Il + kabens 900MM + KOHTPONbHbIA TPOBOA + MMKOMb . ToNbKO ANA pbiHKa OpaHumn
Mod M1/ M2: [lneBHoOe/HeienbHOE NpOrpaMMupoBaHue

p./S.378

Arichiesta: Copriresistenza nella stessa finitura del radiatore

On request: Heating element cover as per radiator finish

Sur demande: Couverture du thermostat dans la méme finition du radiateur

Auf Anfrage: Heizstab Abdeckung in der gleichen Ausfiihrung wie der Heizkdrper
Bajo pedido: Proteccion resistencia en el mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: Liger nokpbITIAA TepMOEryNATOPa COOTBETCTBYeT LiBeTy pajyaropa

p./S. 379

SP1/SP2

Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + cavo 1200mm + spina schuko+ glicole

Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi CI.2 munita di telecomando + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod SP1/ SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + cable 1200 mm + schuko plug + glicole

Mod SP2: infrared programmable thermostat CI.2 + cable 900 mm + il pilote + glicole . Only for French market

Mod SP1/ SP2: daily / weekly programming

Mod SP1:Thermostat programmable infra-rouge en série + cable 1200 mm + prose Schuko + glycol

Mod SP2:Thermostat programmable infra- -rouge Cl. 2 + cab\e 900 mm +fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement

Mod SP1/SP2: prog /h

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung standardméRig + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod SP2: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung CI.2 + 900 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt
Mod SP1/ SP2: Tagliche / wdchentliche Prog ung

Mod SP1: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto de serie + 1200 mm cable + clavija schuko + glycole

Mod SP2: Resistencia eléctrica con mfrarmJo prowslo de control remoto CI.2 + 900 mm cable + fil pilote + glycole . Sélo por mercado francés
Mod SP1/ SP2: Prog diaria/

Mod SP1: rV\HipaKpa(Hb\M NpOTPaMMUPYeMbiii TEDMOCTAT CTAHAAPTHbI KOMIIEKT NI0CTaBKM + Ka0enb 1200MM + EKTPUYECKaA BUTKA + TIMKONb
Mod SP2: rvHQpakpacHbiil nporpavMmupyembiii Tepmoctat knacc Il + kabens 900MM + mukorb . TonbKo AnA pbiHka OpaHumum

Mod SP1/ SP2: [lneBHoe/HefieNbHOE NPOrpaMmMupoBaHme
p./S.379

Mod ER1/ ER2: kit termostato ambiente con programmazione settimanale e ricevitore in radiofrequenza per
scatola a muro (installazione obbligatoria)
. Mod ER2: Solo per il mercato francese
Mod ER1/ ER2: room thermostat kit with weekly programming and wireless receiver for wall box (mandatory
Soaa installation)
Mod ER2: Only for French market

@ Mod ER1/ER2: kit de thermostat d'ambiance pour la programmation hebdomadaire et récepteur a

radiofréquence pour connexion au mur hnstallatlon obligatoire)
Mod ER2: seul pour le hé Frang

Mod ER1/ ER2: Raumthermostat-Kit mit wichentlicher Programmierung und Hochfrequenzempfénger fiir
Wandbox (obligatorische Installation)
Mod ER2: nur fiir den franzosischen Markt

Mod ER1/ER2: kit de termostato de ambiente con programacién semanal y receptor de radiofrecuencia para

caja de pared (instalacion obligatoria)

Mod ER2: solo para el mercado francés

Mod ER1 / ER2: KoniexT KoMHaTHOTO TepMOCTara C HeAenbHbil MpOrpanMUpOBaHHeN 1 GecrpoBOmHbI MPHEMHUKOM A
HaCTeHHoif Kopobkit (06A3aTenbHaA ycraHoBKka)

Mod ER2: TonbKo AnA GpaHLy3CKoro pbiHka

p./S.319
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Watt = Kcal/h + 0,860
Keal/h = Watt x 0,860

Alimentazione monofase
230 volt
Materiale: acciaio al carbonio

* Incluso il termostato di 110 mm

* Included 110 mm high room control

* Inclus boitier de régulation de 110 mm

* Inkl. Raumthermostat (110 mm)

* Incluido termostato por ambiente de 110 mm
* Brntouaa Tepmoctar 110 mm

Single-phase power supply
230 Volt

Material: carbon-steel.

codice allaccio SX codice allaccio DX altezza larghezza output versione elettrica
code allaccio SX code allaccio DX height width output for electrical version
code allaccio SX code allaccio DX hauteur largeur puissance en version
Artikel Nrallaccio SX Artikel Nrallaccio DX Hahe Breite eIectrlun . .
codigo allaccio SX codigo allaccio DX altura ancho Output fiir elektrische Ausfiihrung
Kozl Koz allaccio DX BblCoTa LMpHHa output versione agua elettrica
allaccio SX BbIXO/] SMIEKTPUHECKOT0 BapiaHTa
He L
mm mm
PASX0851CRE... PADX0851CRE... 968 510 300
PASX0861CRE... PADX0861CRE... 968 610 300
PASX1251CRE... PADX1251CRE... 1319 510 400
PASX1261CRE... PADX1261CRE... 1319 610 700
PASX1551CRE... PADX1551CRE... 1516 510 700
PASX1561CRE... PADX1561CRE... 1516 610 700
PASX1851CRE... PADX1851CRE... 1904 510 700
PASX1861CRE... PADX1861CRE... 1904 610 1000

0pHOda3HbIN NCTOYHMK MUTaHKA 230
BOIBT.
Marepuan — yrnepopucran cranb.

Alimentation monophasée Einphasige Stromversorgung Alimentacion monofasica
230 Volt 230 Volt 230 Volitos

Matériel: Acier. Material: Kohlenstoffstahl. Material: Acero de carbono.

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati.

Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured radiators.

Boftier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés.
SerienmaRig weilles Thermostatgehduse fiir weile Heizkdrper. SerienméRig verchromte Thermostatgehause fiir bunte Heizkdrper.
Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados.
Kopnyc TepmocTata Genblii CTaHAApTHbIiA AA Genbix paavatopos. Kopnyc TepmocTaTa cepblii MaToBbIii CTaHAAPTHBINA ANA UBETHOTO PAANATOPa.

Per la versione elettrica va indicata la configurazione.

For the electric version please mention the configuration.
Pour la version électrique donc il faut indiquer la
configuration.

Bitte die Anordnung fiir die elektrische Ausfiihrung
anzumerken.

Por la version eléctrica indicar la configuracion.

[InA 3nekTpuyeckix Bepuil MoXKanyiicTa ykasblBaiite Balll BapuaHT.
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